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A        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.
 Základné informácie 

	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	Chemza, a.s. Strážske

	1.2
	Právna forma
	Akciová spoločnosť

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ
	    X

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Priemyselná 720, Strážske 0722 22

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	

	1.6
	www adresa
	www. chemza.sk

	1.7
	Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
	Ing. Mencák Pavol, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ,         Ing. Bočko Michal, člen predstavenstva a výrobno-technický riaditeľ,  Ing. Bereznaninová Olina, člen predstavenstva a finančný riaditeľ

	1.8
	IČO
	36 210 625

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	OKEČ: 24 100; NOSE-P: 105.09

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	
	Príloha č. A.1.


	

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Ing. Radoslav Mihalčin

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	Ing. Radoslav Mihalčin, tel.: 056/681 4182, 3731 

e-mail: mihalcin@chemko.sk


2.
 Informácie o povoľovanej prevádzke 

	2.1
	Názov prevádzky
	Výroba fenolformaldehydových lepidiel, typ fenokol a fenochem

	2.2
	Adresa prevádzky
	Priemyselná 720, Strážske 072 22

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	Kraj: košický, okres: Michalovce, Priemyselná zóna

	2.4
	Počet zamestnancov
	Spolu: 13; exponovaných: 9

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	Začiatok: 28.1.1972

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	4.Chemický priemysel- 4.1.b Chemické prevádzky na výrobu základných organických chemických látok, ako sú org. Zlúčeniny obsahujúce kyslík, ako sú alkoholy, aldehydy, ketóny, karboxylové kyseliny, estery, acetáty, étery, peroxidy, epoxidové živice.

	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	-

	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	-

	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	12 000 t/rok – maximálna 

8480 h- projektovaná

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
	

	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002
	4.99.2



	2.12
	Trieda skládky odpadov
	-


3.
 Ďalšie informácie o prevádzke 

	3.1
	Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
	Nie
	X
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	

	3.2
	Cezhraničné vplyvy
	Nie
	X
	Áno
	
	Odkaz na opis ďalej v žiadosti
	


4.
Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky

	4.1
	Územné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	Nie je

	4.2
	Stavebné povolenie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	Pôvodné: 28.1.1972

(zápisnica o prevzatí)

Modernizácia: 

2002/11267/ŽP-Pe; 28.11.2002

	4.3
	Kolaudačné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	Modernizácia:

1728/2003/454

 27.10.2003

	4.4
	Parcelné čísla a druh stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti
	Pôvodné: 1848/75, zastavaná plocha

Chemko a.s. Strážske

Modernizácia: 1848/25,1848/75,1848/105

	4.5
	Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, s uvedením subjektov, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom
	Pôvodné: 1848/25,Chemko a.s. Strážske

	4.6
	Členenie stavby na stavebné objekty
	Pôvodné: 

SO 5235- Zásobníky

SO 5238- Výrobňa fenokolu

SO 5240- Stáčanie a plnenie ŽC

SO 5241- Plnenie AC a kontajnerov

Modernizácia: 

SO 5235.1- Úpravy SO 5235

SO 5236.1- Sklad nového fenochemu

SO 5238.1- Výrobňa fenokolu- úpravy

SO 5240.1- Stáčanie a plnenie ŽC

SO 5241- Plnenie AC a kontajnerov

SO 5270- Zásobník NaOH

	4.7
	Členenie stavby na prevádzkové súbory
	Pôvodné:

PS 01- Výrobňa fenokolu a zásobníky

PS 02- Plnenie AC a kontajnerov

PS 03- Stáčanie a plnenie ŽC

Modernizácia: 

PS 01- Výrobňa fenokolu- úpravy

PS 02- Plnenie produktov do AC a kontajnerov

PS 03- Stáčanie a plnenie ŽC

PS 05- ASRTP

PS 06- Elektrotechnika

PS 07- Vonkajšie nadzemné rozvody

PS 08- Skladovanie nového fenochemu


5.
 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 

	5.1
	Názov prevádzky podľa platného integrovaného povolenia
	Nie je

	
	
	

	5.2
	Číslo platného integrovaného povolenia
	Nie je

	5.3
	Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
	Nie
	Nie je
	Áno
	Nie je

	
	
	Práve prebieha
	Nie je
	Príloha č.
	Nie je

	5.4
	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
	Nie je


6.
Utajované a dôverné údaje

	P. č.
	Označenie príslušného bodu žiadosti
	Utajovaný/dôverný údaj
	Dôvody, pre ktoré je tento údaj považovaný za utajovaný/dôverný

	6.1
	Bod B.3.1, 
	Opis technologického postupu
	Know – how


B 
Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

1.
Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb 

	P. č.
	Opis prevádzky

	1.1
	Na prevádzke FF lepidiel sa vyrábajú živice na báze fenolu, ktoré sa rozdeľujú na dva základné typy: Fenokoly a Fenochemy. Proces výroby FF živíc pozostáva z týchto základných operácií: a) dávkovanie surovín; b) adícia a kondenzácia formaldehydu na fenol ; c) chladenie a prečerpávanie

Do reaktora sa z odmeriek predsadzujú  fenol, NaOH a demi voda,  ktoré sa ochladzujú na predpísanú teplotu. Postupne sa pridáva Fd a začína prebiehať adícia Fd na fenol za vzniku o- a p- metylolfenolov . Po ukončení adície sa teplota v reaktore zvýši a pokračuje sa v kondenzácii na predpísanú viskozitu. Potom sa reakčná zmes prudko schladí. Pridá sa zvyšné množstvo NaOH, pričom nastáva disproporconalizácia voľného Fd na HCOOH a CH3OH. Produkt sa prečerpáva do temperovaných zásobníkov. K niektorým typom lepidiel sa pridáva v predpísanom množstve močovina, resp. TEA alebo DMEA.

Štvorzmenná prevádzka.


2.
Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky v rámci celého závodu
	P. č.
	Názov listu
	Referenčné číslo mapového listu z katastrálnych máp
	Príloha č.

	2.1.


	Lokalizácia objektov v areáli Chemko, a.s.


	
	B 1.


3.
Opis prevádzky

	3.1
	Názov technologického uzla
	Projektovaná kapacita
	Technická     charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	3.1.1.


	Opis technologického postupu
	
	
	B.2.

	3.2


	Názov skladu, medziskladu, skladovacích a prevádzkových nádrží, potrubných rozvodov a manipulačných plôch surovín, výrobkov, pomocných látok a odpadov
	Projektovaná kapacita
	Technická     charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.2.5

3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.2.9


	Zásobník fenolu

Zásobník formaldehydu

Zásobník NaOH

Zásobník NaOH

Zásobník fenokolu

Zásobník fenokolu 43

Zásobník fenochemu 

Zásobník fenochemu

Zásobník fenochemu


	2 x 60 m3

30 m3
10 m3

60 m3
13 m3
2 x 50 m3

42 m3

50 m3

60 m3


	Stojatá valcová nádoba, označenie: 1a,b. materiál: tr.17, ohrev

Stojatá valcová nádoba, označenie: 3. materiál: tr.17

Stojatá valcová nádoba, označenie: 5a, materiál: tr.11, ohrev

Stojatá valcová nádoba, označenie: 5a, materiál: tr.11, ohrev

Stojatá valcová nádoba, označenie: 7e, materiál: tr.11

Stojatá valcová nádoba, označenie: 7a,b, materiál: tr.11

Stojatá valcová nádoba, označenie: 7c, materiál: tr.11

Stojatá valcová nádoba, označenie: 7d, materiál: tr.11

Stojatá valcová nádoba, označenie: 7f, materiál: sklolaminát
	

	3.3
	Názov ostatných súvisiacich činnosti
	Charakteristika a opis činnosti
	Väzba činnosti na vyššie

charakterizované technologické uzly a sklady
	Odkaz na blokovú

schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	3.3.1
	Stáčanie a prečerpávanie surovín


	Stáčanie fenolu: 

Stáčanie formalínu: 

Stáčanie NaOH: 

Močovina:

MgO:

DMEA, TEA
	Uskutočňuje sa z pristavenej železničnej cisterny na stáčacej rampe s havarijnou vaňou. Cisterna sa vyhrieva parou. Čerpadlom sa fenol prečerpá do zásobníkov fenolu. Prečerpávanie fenolu do odmeriek sa uskutočňuje čerpadlom.

37%-ný formalín sa čerpá do zásobníka č.3 pri HTO Fenokol z trasy formalínu. Po naplnení zás. Sa tento homogenizuje cirkuláciou čerpadlom. Zo zás.č.3 sa prečerpáva do odmerky .

NaOH sa stáča zo žel. cisterien, ktoré sa vyhrievajú. Čerpadlom sa cisterna stočí do zásobníkov. Čerpadlom sa NaOH prečerpá do odmeriek.

Do HTO sa priváža vysokozdvižným vozíkom v 25 kg vreciach zo skladu tuhých surovín

Do HTO sa priváža vysokozdvižným vozíkom v 25 kg vreciach zo skladu tuhých surovín.

Do HTO sú privážané v 200 l sudoch zo skladu tuhých surovín. Následne sa prečerpávajú do určených odmeriek.
	B 3.




4.
Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 

	4.1
	Názov blokovej schémy
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	4.1.1.
	Bloková schéma výroby FF lepidiel
	Pozri kapitolu 3.1.
	B.2.

	4.2
	Názov materiálovej bilancie
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	4.2.1.
	Materiálová bilancia výroby      fenolformaldehydových lepidiel
	
	B 4.


5.
Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky

	P. č.
	Vypracovaná v zmysle zákona
	Príloha č.

	
	Technologický reglement pre výrobu FF lepidiel

Pracovné inštrukcie PI- FE –01, PI- FE –02, PI- FE –03,

Traumatologický plán

Havarijný plán strediska výroby lepidiel

Požiarny poriadok Fenokol, Požiarny evakuačný plán

Bezpečnostný predpis pre stredisko výroby lepidiel

Prevádzkový poriadok pre sklad olejov pre stredisko výroby FL, HMT a Fd3

Plán opatrení pre prípad havarijného zhoršenia kvality odpadných vôd

Metodický pokyn riaditeľa MS: Zisťovanie množstva vypúšťaných znečisťujúcich látok

Smernica GR: Ochrana ovzdušia

Smernica GR: Štatút bezpečnosti práce

Smernica GR: Požiarny štatút
	Dokumenty sú k dispozícii na prevádzke.


C
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

1.
Suroviny, pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú 
1.1
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok 

	P. č.
	Prevádzka
	Surovina, pomocný materiál, ďalšie  látky
	Opis  a vlastností
	CAS
	Ročná spotreba (t)
	Množstvo využité ako výrobok za rok (%)

	1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.


	FF lepidlá
	Formaldehyd

Fenol

Hydroxid sodný

Oxid horečnatý

Močovina

N,N- dimetyletanolamín- DMEA

Trietanolamín - 

TEA
	Surovina Za normálnych podmienok je formaldehyd plyn charakteristického ostrého, dusivého zápachu. Vo vodnom roztoku sa nachádza v rovnovážnej zmesi metylénglykolu CH2(OH)2 a rady hydratovaných nízkomolekulárnych polymérov všeobecného vzorca HO(CH2O)nH.

Formalín je vodný roztok formaldehydu. Je to bezfarebná, číra kvapalina bez usadenín a zákalu, obsahujúca určité percento stabilizačného metanolu, alebo inej stabilizačnej látky, ostrého štipľavého zápachu. Pri uskladnení za nízkych teplôt dochádza po nejakom čase k vylúčeniu zákalu následkom vzniku polymérov, hlavne paraformaldehydu.

Surovina. Svetlohnedá až červenohnedá kvapalina ostrého charakteristického karbolového zápachu, pri teplote 39-41(C tuhne.

Surovina. Obsah NaOH 49% hmot, je bezfarebná, číra viskózna kvapalina o hustote 1505 kg/m3 pri 35(C. Pri poklese teploty pod 10(C dochádza ku kryštalizácii výrobku. Ľahko sa rozpúšťa v alkohole a vo vode. Reakcia s vodou je silne exotermická.

Katalyzátor. Biela sypká látka alkalickej povahy, bez zápachu.

Surovina. Biela kryštalická mierne alkalická látka vo vode dobre rozpustná. Vo vlhkom a teplom prostredí sa rozkladá na NH3 a CO2.

Bezfarebná až nažltlá kvapalina, dobre rozpustná vo vode. Dráždi oči, dýchacie cesty a kožu. Žieravina, spôsobuje poleptanie. Nemá mutagénny účinok.

Bezfarebná až žltá kvapalina dobre rozpustná vo vode. S vodou tvorí alkalické roztoky s pH až 12,7. Pri kontakte s očami a pokožkou spôsobuje poleptanie.
	50- 00- 0

108- 95- 2

1310- 73- 2

1309- 48- 4

57- 13- 6

108- 01- 0

121- 44- 8
	5900

2660

460

14

1 070

33

3
	100

100

100

100

100

100

100




1.2
Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely 

	1.2.1
	Zdroj vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba technologickej a úžitkovej vody

	P. č.
	
	
	Ø (l.s-1)
	Max  (l.s-1)
	m 3.deň-1
	m 3 .rok-1
	Merná spotreba na jednotku výrobku (m3/t.)
	% využitia vo výrobku

	1.2.1.1

1.2.1.2


	Energetika s.r.o.

Energetika s.r.o.


	DEMI- voda, prídavok k lepidlu

Cirkulačná voda- chladenie a premývanie
	3

28,5


	10

50


	3,84

2 466


	1 400

900 000


	0, 031- 0, 139 

101


	30

0



	1.2.2
	Opis zdroja,  povrchových, podzemných vôd, sekundárnych vôd, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	P. č.
	

	
	Zdrojom DEMI vody je chemická úpravňa vody spoločnosti Energetika s.r.o. 

Parametre     tvrdosť                 max. 50 μm/l

                     Obsah kyslíka      max. 50 μm/l

                     pH                        8,5 – 9,5

Zdrojom cirkulačnej vody je chemická úpravňa vody závodu Energetika s.r.o.

Parametre:  pH- max 10

                Vodivosť- 1200- 1500 (S

	1.2.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovanie

	
	Dodávky uvedených vôd sú zabezpečené potrubnými trasami. Po využití v prevádzke sa vracajú do svojich okruhov resp. sú kanalizované. Príloha C.1.


1.3
Voda používaná na pitné a sociálne účely 

	1.3.1
	Zdroj pitnej vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba pitnej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	Max. 

(l.s-1)
	m3.deň -1
	m3.rok –1


	
	Energetika, s.r.o.


	Pitná voda pre sociálne         účely
	1
	3
	2, 9
	1 080

	1.3.2
	Opis zdroja vody, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	
	Pitná voda je pre potreby prevádzky FF lepidiel dodávaná zo spoločnosťami Energetika s.r.o.  Surová riečna voda sa po mechanickom čistení chemicky dezinfikuje a následne je rozvádzaná cez potrubnú sieť v skupine Chemko, a.s.   

Parametre: NO2– - max. 0,2 mg/l, NO3– - max. 50 mg/l, NH4– - max. 3 mg/l, CHSK- max. 3 mg/l, Cl– - max. 0,2 mg/l

	1.3.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovania

	
	Rozvody pitnej vody a jej odkanalizovanie je zrejmé z prílohy C.1.


2.
Výrobky  a medziprodukty, ktoré sa v prevádzke vyrábajú

2.1
Výrobky alebo skupiny určených výrobkov

	P. č.
	Prevádzka
	Výrobok alebo  určený výrobok
	Opis výrobku alebo určeného výrobku
	CAS
	Výroba (t.rok-1)

	2.1.1

2.1.2
	Fenolické lepidlá
	Typ: Fenokoly

Typ: Fenochemy
	Alkalickovodné polykondenzáty rezolového typu, vyznačujúce sa značnou termoreaktivitou a nízkym obsahom voľného fenolu. Vzhľad: červenohnedé viskózne kvapaliny bez mechanických nečistôt. Používajú sa na výrobu aglomerovaných materiálov na báze triesok a výrobu preglejok a dýhovaných materiálov.

Vodné roztoky polykondenzátu rezolového typu, vyznačujúci sa termoreaktivitou, nízkym obsahom popolu a zvýšeným obsahom voľných monomérnych zložiek. Vzhľad: nízkoviskózna kvapalina červenohnedej farby bez mechanických nečistôt. Používajú sa na spájanie minerálnych a sklenených vlákien za tepla pri výrobe zvukovo a tepelne izolačných materiálov.
	903-35-4

903-35-4


	2 500

7 800




2.2. 
Medziprodukty 

	P. č.
	Prevádzka
	                                       

Názov  medziproduktu
	Opis medziproduktu
	CAS
	Výroba za rok  (t/rok)
	Množstvo využité ako výrobok  (%)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3.
Energie v prevádzke používané alebo vyrábané

3.1.
Vstupy  energie a palív

	3.1.1
	Vstupy energie a palív
	Ročná spotreba/

množstvo (MWh)
	Výhrevnosť

(GJ.jedn.-1)
	Prepočet na GJ

	
	
	
	
	

	3.1.2
	Zemný plyn 
	0
	
	

	3.1.3
	Hnedé uhlie
	0
	
	

	3.1.4
	Čierne uhlie
	0
	
	

	3.1.5
	Koks
	0
	
	

	3.1.6
	Iné pevné palivá
	0
	
	

	3.1.7
	VOŤ
	0
	
	

	3.1.8
	VOĽ
	0
	
	

	3.1.9
	Nafta na kúrenie
	0
	
	

	3.1.10
	Iné plyny
	0
	
	

	3.1.11
	Nafta pre dopravu
	0
	
	

	3.1.12.
	Druhotná energia
	0
	
	

	3.1.13
	Obnoviteľné zdroje
	0
	
	

	3.1.14
	Nákup el. energie
	140
	X
	504

	3.1.15
	Nákup tepla
	0
	X
	11 050

	3.1.16
	Iné palivá 
	0
	
	

	3.1.17
	Celkový vstup energie  a palív v GJ 
	
	
	11 554


3.2
 Vlastná výroba energií z palív

	3.2.1
	Inštalovaný elektrický výkon celkom v MWel
	0

	3.2.2
	Inštalovaný tepelný výkon v Mwtep
	0

	3.2.3
	Výroba elektriny  v MWh a v GJ
	0

	3.2.4
	Výroba tepla  v GJ
	0

	3.2.5
	Výroba chladu  v GJ 
	4 536 GJ / rok

	3.2.6
	Predaj vyrobeného tepla  v GJ
	0

	3.2.7
	Predaj vyrobenej elektriny v MWh a v GJ
	0


3.3
Opis všetkých spotrebičov energií

	P. č.
	Označenie, 

názov a technický 

opis spotrebičov
	Ročná spotreba energie
	Skutočná energetická účinnosť spotrebičov
	Cieľová  energetická účinnosť spotrebičov

	3.3.1
	Chladiaca stanica
	432 MWh
	Nie je známa
	Nie je známa


3.4
Využitie energií

	3.4.1
	Celkový nákup  a výroba energie v GJ
	11 554

	3.4.2
	Celkový predaj energie v GJ
	0

	3.4.3
	Celková spotreba energie v GJ
	11 554

	3.4.4
	Celková spotreba energie na vykurovanie a TUV v GJ
	Nie je známa

	3.4.5
	Celková spotreba energie na výrobu chladu 
	432 MWh

	3.4.6
	Celková spotreba energie na výrobu tlakového vzduchu
	Nevyrába sa

	3.4.7
	Celková spotreba energie na technologické  a súvisiace procesy v GJ
	11 554


3.5
Merná spotreba  energie 

	P. č.
	Výrobok
	Jedn.
	Merná spotreba energie na jednotku výrobku

	
	
	
	Elektrická energia
	Teplo GJ.jedn-1
	GJ. Jedn-1  spolu

	
	
	
	kWh. Jedn-1
	GJ. Jedn-1
	
	

	3.5.1
	FF lepidlá
	t
	13,6
	0,05
	1,1
	1, 15


D
Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek ŽP spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí

1. Znečisťovanie ovzdušia

1.1
Zoznam zdrojov a emisií do ovzdušia vrátane zapáchajúcich látok a spôsob zachytávania emisií

	P. č.
	Zdroj emisií, spôsob zachytávania emisií
	Emitovaná látka,  

a jej vlastnosti
	Údaje o emisiách

	
	
	
	mg.m-3
	kg.h-1
	OU.m-3
	t.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	1.1.1

1.1.2
	Reaktor 13a,  kondenzácia

Zásobníky, absorpcia
	Fenol

Formaldehyd

Fenol

Formaldehyd
	0

0
	0

0


	Nie je

Nie je 
	0

0


	0

0

bude merané v r. 2005

bude merané v r. 2005


1.2
Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé  zdroje emisií

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Názov a typ vypúšťania emisií
	Napojené zdroje  emisií
	Priemer bodového alebo plocha plošného miesta vypúšťania
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Výška vypúšťania (m)
	Objemový prietok

(mn,s,3.h-1)


	Teplota emisií

(oC)

	1.2.1
	Výduch z reaktora 13a
	Odplyn
	Prevádzka FF lepidiel
	0,00237 m2


	-
	6


	3,35
	32, 3


2.
Znečisťovanie povrchových vôd 
2.1
Recipienty odpadových vôd

	2.1.1
	Názov vodného toku
	Ondava – nepriamo cez ČOV (CHEMKO, a.s.)

Laborec – nepriamo cez ČOV (CHEMKO, a.s.)

	2.1.2
	Číslo hydrologického povodia
	Č. 4-30-08-107

Č. 4-30-09-013

	2.1.3
	 Riečny kilometer  
	43,2

53,9

	2.1.4
	Ukazovatele stavu vody v toku a jeho znečistenia *
	                          CHSKCr                  Fd voľný

Ondava            400 mg/l          6,7 mg/l

Laborec             75 mg/l          2,5 mg/l


* ukazovatele znečistenia vody pre jednotlivé recipienty sú platné pre skupinu Chemko, a.s na výusti z ČOV
2.2
Produkované odpadové vody 

2.2.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd 
	2.2.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na  jednotku výrobku  (jedn)

	
	HTO fenokol
	Odpadové vody vznikajú len pri odstavovaní prevádzky z preplachov zariadenia a pri netesnostiach. 
	-
	-
	48,2
	17 600
	1,71 m3/ t

	2.2.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	Zdrojom je HTO. Kontaminované vody sú zvedené do chemickej kanalizácie, následne do ZC II a odtiaľto sú spracovávané na ČOV – Ekol. Služby s.r.o.


2.2.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd

	P. č.
	Zdroj/producent odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (mgO2/l)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku   (jedn)
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	
	HTO fenokol
	HTO
	CHSK
	6 530
	133
	Neznáma
	Neznáma
	Neznáma
	Neznáma


2.3
Odpadové vody preberané od iných pôvodcov

2.3.1
Zoznam preberaných odpadových vôd
	2.3.1.1
	Zdroj/producent odpadových vôd
	Charakteristika

odpadových vôd
	Prevzaté množstvo

	P. č.
	
	
	Q (l.s-1)
	Qmax  (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	2.3.1.2
	Opis spôsobu čistenia alebo znižovania množstva odpadových vôd, účinnosť čistenia

	
	Nie je


2.3.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia preberaných odpadových  vôd

	P. č.
	Zdroj/ producent odpadových vôd
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku  (jedn)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


2.4
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd  

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Recipient
	Odpadové vody

	
	
	
	
	Názov
	Ukazovateľ  znečistenia
	Objemový prietok   (l.s-1)
*1
	Produkované množstvo, (m3.rok-1 )

*2
	Ukazovatele znečistenia

( t.rok-1)

*3

	
	HTO fenokol
	Časť 2.1
	HTO fenokol
	Laborec

Ondava
	CHSKCr

Fdv

CHSKCr

Fdv
	560

33
	
	161,1

7,368

356,3

5,973


*1  povolené hodnoty pre skupinu Chemko, a.s.

*2  nedá sa exaktne určiť pre samotnú prevádzku 

*3  ukazovatele za skupinu Chemko a.s.  na výusti jednotlivých recipientov za rok 2003

2.5
Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na vodné a na vodou viazané ekosystémy, ako i údaje o možnom ovplyvnení vodných útvarov a zdrojov, dobu trvania nakladania

	
	Odpadové vody sú zvedené do chemickej kanalizácie prepojenej so ZCII a následne na ČOV. Cieľové hodnoty v recipientoch podľa NV 491/2002 nie sú prekračované


2.6
Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

2.6.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie
	2.6.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	M3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	2.6.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	Nie je


2.6.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Zdroj /

producent odpadovej vody 
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti 
	   Pred čistením
	 Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná emisia na jednotku výrobku
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


2.6.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Prevádzkovateľ (vlastník) verejnej kanalizácie
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo 

 (l.s-1, max l.s-1,

m3.deň-1,

m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia 

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3. Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd 

3.1
Znečisťovanie  podzemných vôd 

3.1.1 
Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	3.1.1.1
	Zdroj odpadovej vody do podzemných vôd
	Charakteristika odpadovej vody do podzemných vôd
	Produkované množstvo  odpadovej vody do podzemných vôd

	P. č.
	
	
	Qpriem

(l.s-1)
	Qmax.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	M3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	3.1.1.2
	Podrobný opis zdroja a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	
	Nie je


3.1.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových  vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	P. č.
	Zdroj odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3.1.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd  do podzemných vôd (pôdy) 

	3.1.3.1.


	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka /

súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Kvalita podzemných vôd

v mieste vypúšťania
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo

(l.s-1

max l.s-1
m3.deň-1

m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1
max mg.l-1,

kg.deň-1
t.rok-1)

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	3.1.3.2.
	Výsledok predchádzajúceho zisťovania stavu podzemných vôd v mieste vypúšťania odpadových vôd, spôsob súčasného  a predpokladaného využívania podzemnej vody

	P. č.
	

	
	Nie je


3.1.4
Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na pôdu a na pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	
	Nie je


3.2
 Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach

3.2.1
 Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy

	P. č.
	Druh materiálu aplikovaného do pôdy
	Aplikované množstvo

	
	
	t.rok-1
	Merná produkcia (t. ha-1. rok-1 )

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3.2.2
Zoznam  ukazovateľov znečisťovania pôdy

	P. č.
	Aplikovaný materiál do pôdy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Koncentrácia

(jedn.)
	Ročná emisia

(t)
	Merná produkcia   

(t. ha-1. rok-1)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3.2.3
Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu  a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s materiálmi a opis vplyvu na pôdu a pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	
	Nie je


3.3
Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami a pri prevádzke skládky

	P. č.
	Označenie monitorovacieho objektu
	Situovanie monitorovacieho objektu
	Označenie sledovaného parametra
	Hodnota sledovaného parametra
	Jednotka
	Použitá metóda

	3.3.1.
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


4.
Nakladanie s odpadmi

4.1
Zdroje a množstvá produkovaných odpadov

	P. č.
	Označenie odpadu
	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Vyprodukované množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania / 

zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	4.1.1.

4.1.2.
	Komunálny odpad, 200301,O

Znečistené obaly,150110,N
	HTO

HTO
	Uskladnenie

Uskladnenie
	-

-
	26,77

0, 55
	-

-
	26,77

0,55
	Skládka

Skládka
	-

-


4.2
Odpady a ich množstvá preberané od iných držiteľov

	P. č.
	Označenie odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Prebrané množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania

/zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	4.2.1.
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


5.
Zdroje hluku

	5.1
	Zdroj hluku
	Opis zdroja hluku

	Hladina akustického výkonu LWA v dB

	P. č.
	
	
	

	5.1.1.
	Čerpadlá, miešadlá
	-
	Menej ako 80 dB

	5.2
	Hodnoty ekvivalentných hladín A hluku LAeq  v dB v dotknutom území spôsobené prevádzkou

	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	5.2.1.
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


6.
Vibrácie

	6.1
	Zdroj vibrácií
	Opis zdroja vibrácií
	Hodnoty váženého  zrýchlenia vibrácií aweq,T(ms-2)

	P. č.
	
	
	

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	6.2
	Hodnoty váženého zrýchlenia vibrácií  v dotknutom území spôsobené prevádzkou  aweq,T (ms-2)



	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


E
Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste 

1.
Grafické znázornenie stavu územia prevádzky a jej širšieho okolia

1.1.
Mapa lokality a širšie vzťahy 
	P. č.
	Názov mapy
	Príl. č.

	1.1.1
	Strážske a okolie
	E.1.


2.
Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia 
	Charakteristika
	Opis
	Príl. č.

	2.1
	Klimatické podmienky a kvalita ovzdušia
	-
	E.2.

	2.2
	Opis chránených a citlivých oblastí
	Nie sú chránené oblasti
	

	2.3
	Opis krajiny
	Výrobňa sa nachádza v terénnej rovinatej priehlbine v kontakte s mestom Strážske. Okolité terénne nerovnosti sú zalesnené listnatým a zmiešaným listnato ihličnatým porastom. Priame okolie podniku v smere na Brekov, Pusté Čemerné a Voľu je obhospodarované poľnohospodárskou výrobou - obilniny, krmoviny.

V najbližšom kruhovom okolí podniku sa nachádzajú nasledovné obce a dediny:  
do 2 km sa nachádza mesto Strážske, 

do 4,5 km sa nachádzajú obce: Pusté Čemerné, Pláne, Nižný Hrabovec, Kladzany, Tovarnianska Polianka, Hudcovce, Topoľovka, Brekov, Krivošťany. 

do 7,5 km sa nachádzajú obce: Vôľa, Stankovce, Nacina Ves, Vybuchanec, Kyjov, Poša, Kučín, Hencovce, Majerovce, Sedliská, Továrne, Ondavské Matiašovce, Závadka, Jasenov,    Oreské, Staré.
	

	2.4
	Geologický, hydrologický,  inžiniersko-geologický opis a geochemické podmienky miesta
	Zo severovýchodnej časti vo vzdialenosti cca. 2,3 km preteká rieka Laborec v západnej časti závodu vo vzdialenosti cca.5 km preteká rieka Ondava. Za hranicou závodu vo vzdialenosti  250 m preteká v severnom smere Strážsky potok. Spod kopca Veľká Orlová vyteká bezmenný potok, ktorý preteká cez závod, v závode sa napája na Strážsky potok. Tento nemenovaný potok na druhej strane (západnej) je napojený na prívod vody z dvoch jazier - nádrží ktoré sa nachádzajú v oblasti pod Hájami.
Zdrojom vody pre areál je rieka Ondava, z ktorej je maximálny odber vody 500l.s-1.
	

	2.5
	Ostatné
	-
	


3.        Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia
	P. č.
	Opis
	Príl. č.

	3.1.
	Nie sú 
	


F 
Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií

1.
Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
	1.1
	Zložka životného prostredia
	Ovzdušie

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	Dýchanie zásobníkov fenolu, odplyny zvedené do absorpčnej práčky s vodou

	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	Realizované v roku 2004

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Zníženie emisií

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	95 %

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Využitie v technológii ako reakčná voda

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	766 387 Sk


2. 
Navrhované  technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
	2.1
	Zložka životného prostredia
	Nie je

	2.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky 
	Nie je

	2.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	Nie je

	2.4
	Stručné zdôvodnenie technológie a techniky
	Nie je

	2.6
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Nie je

	2.7
	Účinnosť technológie a techniky
	Nie je

	2.8
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Nie je

	2.9
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	Nie je


G 
Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 

1.
Používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

	1.1
	Zložka životného prostredia
	Nie je

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	Nie je

	1.3
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	Nie je

	1.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Nie je

	1.5
	Účinnosť opatrenia
	Nie je

	1.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	Nie je


2.
Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Pôda, voda, vzduch

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	

	2.3
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	Prevádzkovať technologické procesy s dôrazom na minimálny vznik odpadov

	2.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Zníženie znečistenia zložiek ŽP

	2.5
	Účinnosť opatrenia
	Nie je

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	Nie je


H
Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 

1.
Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	1.1
	Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
	Ovzdušie/ vody

	
	
	

	1.2
	Miesto vypúšťania emisií
	HTO

	1.3
	Lokalizácia merania / odberu vzoriek
	HTO

	1.4
	Spôsob merania / odberu vzoriek
	Diskontinuálne

	1.5
	Frekvencia /merania odberu vzoriek
	2 x mesačne/ 1 x za zmenu

	1.6
	Podmienky merania /odberu vzoriek
	Štandardné prevádzkové podmienky

	1.7
	Sledované veličiny
	mg.m-3/ CHSKcr

	1.8
	Metóda merania /odberu vzoriek 
	Merací prístroj/ titračne

	1.9
	Analytické metódy
	

	1.10
	Technické charakteristiky meradiel
	

	1.11
	Vlastné meranie /dodávateľ 
	Vlastné meranie OMK

	1.12
	Miesto vykonania analýz / laboratórium
	Na mieste/ laboratórium

	1.13
	Autorizácia / akreditácia k meraniu
	-

	1.14
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	2 x mesačne/ priebežne

	1.15
	Pripravované zmeny v monitorovaní
	 -


2.
Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	2.1
	Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
	Nie je

	
	
	

	2.2
	Lokalizácia merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.3
	Spôsob merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.4
	Frekvencia merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.5
	Podmienky merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.6
	Sledované veličiny
	Nie je

	2.7
	Metóda merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.8
	Analytické metódy
	Nie je


	2.9
	Technické charakteristiky meradiel
	Nie je

	2.10
	Vlastné meranie /dodávateľské 
	Nie je

	2.11
	Autorizácia / akreditácia k meraniu
	Nie je

	2.12
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	Nie je

	2.13
	Stav realizácie opatrení a monitorovania
	Nie je

	2.14
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k monitorovaniu
	Nie je


I
Rozbor porovnania prevádzky  s najlepšou dostupnou technikou 

Nie je dostupná BAT.

1.
Porovnanie parametrov a  technologického a technického riešenia  prevádzky s najlepšou dostupnou technikou

	Sledovaný parameter 

Alebo riešenie
	Hodnota parametra alebo riešenia prevádzky
	Hodnota parametra alebo riešenie  pre najlepšiu dostupnú techniku
	Zdôvodnenie  rozdielov /návrh opatrení a termín

	1.1
	Technologické alebo technické riešenie
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme

	1.2
	 Parametre spotreby  surovín a materiálovej bilancie
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme

	1.3
	Parametre spotreby vody
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme

	1.4
	Parametre spotreby energií a energetickej účinnosti
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme

	1.5
	Ďalšie parametre
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme


2.
Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami

2.1 
Znečisťovanie ovzdušia

	P .č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	2.1.1.
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme


2.2 
Znečisťovanie vody a pôdy

	P. č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	2.2.1.
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme
	Neznáme


J
Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 

1.
Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

	1.1
	Všeobecná charakteristika a podrobný technický opis opatrenia
	Nie je

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	Nie je

	1.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Nie je

	1.4
	Úspory surovín, vody, pomocných materiálov a ďalších látok za rok
	Nie je

	1.5
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	Nie je


2.
Opatrenia na hospodárne využitie energie 

	2.1
	Všeobecná charakteristika  a podrobný technický opis opatrenia 
	Nie je

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	Nie je

	2.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Nie je

	2.4
	Úspora palív (GJ.rok-1)
	Nie je

	2.5
	Úspora energie (GJ.rok-1)
	Nie je

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	Nie je


3.
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov 
	P. č.
	Opis opatrení systému predchádzania havárií a obmedzenia ich následkov

	3.1.
	Dodržiavanie technologických predpisov a havarijných plánov, ktoré sú vypracované a platné pre prevádzku FF lepidiel.


4.
Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 

	P. č.
	Opis opatrení systému vylúčenia rizík

	4.1.
	Nie je


5.
Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

	P. č.
	Opis  opatrení systému environmentálneho manažmentu

	5.1.
	Opis je podrobne rozpísaný v technicko- organizačných dokumentoch platných v Chemza, a.s. Strážske. Je zavedený a funkčný systém environmentálneho manažérstva podľa ISO 14001:1996


6.
Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

	P. č.
	Plánovaná zmena
	Opis plánovanej zmeny a jej vplyvu na ŽP
	Časový horizont zmeny

	6.1.
	Nie je
	Nie je
	Nie je


7.
Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

	P. č.
	Ďalšie doklady

	7.1.
	Nie je


K
Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 

	P. č.
	Opis ukončenia prevádzky a opatrení

	1.
	Jednotlivé kroky likvidácie prevádzky po ukončení prevádzky nie sú presne rozpracované, ale predpokladá sa nasledovná postupnosť  krokov:

1. suroviny  – spracovanie,  prevedenie na inú výrobnú linku, odpredaj

2. produkty –  odpredaj

3. tuhé odpady – odpredaj, spálenie, uloženie na chránenej STO Pláne

4. odpadné vody – likvidácia na ČOV

5. zariadenie – odpredaj jednotlivých aparátov, likvidácia ako šrot,  

6. stavebný odpad, izolácie – likvidácia na STO PLÁNE


L
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 

	P. č.
	Zhrnutie

	1.
	Názov prevádzkovateľa: Chemza a.s. Strážske

Právna forma: spoločnosť  akciová spoločnosť
Adresa sídla prevádzkovateľa: 072 22  Strážske, Priemyselná 720

IČO 36 210 625

www.chemza.sk
Názov prevádzky: výrobňa fenolformaldehydových lepidiel

Umiestnenie prevádzky: areál Chemko, a.s.

Dátum začatia činnosti prevádzky: 28.1.1972

Kategória činnosti podľa zákona o IPKZ: Chemický priemysel, 4.4.1.B) 

Projektovaná hodnota kotlov: 12 000 t/rok

Stavebné povolenie         : 2002/11267/ŽP-Pe zo dňa 28.11.2002 pre modernizáciu

Kolaudačné rozhodnutie: 1728/2003/454 zo dňa 27.10.2003 pre modernizáciu

Výrobná  linka FL lepidiel po ukončení skúšobnej prevádzky od roku 1972 nepretržite produkuje fenolformaldehydové živice na predaj pre externých zákazníkov.

Najvýznamnejšími spracovateľmi sú výrobcovia drevotriesok a izolačných materiálov. 

Podstatou výrobného procesu je polykondenzácia fenolu a formaldehydu v prostredí NaOH pri teplote 85- 95 (C. Proces pozostáva z týchto hlavných krokov

· dávkovanie surovín  

· adícia Fd na fenol

· kondenzácia

· disproporcionalizácia

· skladovanie a expedícia

Fenokoly: alkalicko - vodný roztok polykondenzátu fenolformaldehydovej živice rezolového typu, vyznačujúci sa značnou termoreaktivitou . Škodlivý pri nadýchnutí, prehltnutí a pri kontakte s pokožkou, spôsobuje silné popáleniny, poleptanie, dráždi dýchacie orgány, nebezpečenstvo poškodenia očí, možné precitlivenie následkom kontaktu s pokožkou. Patria medzi žieraviny.

Fenochemy: Char. ako fenokoly. Škodlivý pri kontakte s pokožkou, škodlivý pri požití, dráždi oči dýchacie cesty. Zraviu škodlivý: možnosť nevratných zmien následkom požitia. Možné precitlivenie následkom kontaktu s pokožkou. 6ieravé a dráždivé.

Najväčší vplyv na ŽP majú odpadné vody a emisie do ovzdušia. Odpadné vody sú spracovávané na ČOV. Emisie do ovzdušia sú zachytávané v absorpčnej kolóne a spracovávané v procese. 

Monitoring OV je vykonávaný raz za zmenu, emisie do ovzdušia boli merané diskontinuálne firmou Eko- term servis.


M
Návrh podmienok povolenia

1.
Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke.

	P. č.
	 Opis opatrenia 
	Mesiac a rok realizácie

	1.1.

1.2.
	Dodržiavať emisné limity určené orgánmi štátnej správy (oblasť odp. vôd a ovzdušia) 

Realizovať opatrenia na zníženie obsahu ZL pri skladovaní a manipulácii s materiálom
	Trvalé

2005


2.
Určenie emisných limitov 

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ
	Navrhovaná hodnota
	Mesiac a rok dosiahnutia

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	2.1.1.

2.1.2
	Odpadné vody

Ovzdušie
	HTO
	HTO
	CHSK

Fenol

Formaldehyd
	Nie je

Nie je

Nie je
	

	2.2.
	Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu

	P. č.
	

	2.2.1.
	Nie sú dostupné poznatky o BAT.


3.
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník


	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	3.1.
	Nie sú dostupné poznatky o BAT
	


4.
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	4.1.
	Prevádzkovať technologický proces tak, aby dochádzalo k minimálnemu vzniku odpadov
	


5.
Podmienky hospodárenia s energiami 

	P. č.
	Opis podmienky
	Mesiac a rok realizácie

	5.1.
	Nie sú dostupné poznatky o BAT.
	


6.
Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich následkov 

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	6.1.
	Dodržiavanie platných predpisov pre prevádzku.
	


7.
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	7.1.
	Nie je
	


8.
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok dosiahnutia

	8.1.
	Nie sú dostupné poznatky o BAT
	


9.
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému

	P. č.
	Opis monitorovania a evidencie údajov

	9.1.
	Nie je


10.
Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

	P. č.
	Opis požiadavky alebo opatrenia

 

	10.1.
	Nie je


N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

	P. č.
	Zoznam účastníkov konania

	N1

N2

N3

N4

N5

N6

N7
	Chemko, a.s.  Ing. Peter Laca špecialista, Priemyselná 720, 072 22 Strážske

Chemza, a.s.  RNDr. Mária Špiváková, Priemyselná 720, 072 22 Strážske

Ekolgické služby, s.r.o.  Ing. Eugen Kovaľ, Priemyselná 720 , 072 22 Strážske 

Mestský úrad Strážske, nám. Alexandra Dubčeka, 072 22 Strážske

Okresný úrad Michalovce, Námestie Slobody 1, 071 01 Michalovce

Krajský úrad Košice, Komenského 52,  Košice

Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Sama Chalupku 5,  071 01 Michalovce


O   
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia / zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný:                                 

         Dátum  : _________________                       

(zástupca organizácie)

Vypísať meno podpisujúceho: 



_______
Pozícia v organizácii:           


       
_______                         

	Pečiatka 

alebo pečať podniku:




P
Prílohy k žiadosti: 

1. Údaje s označením „utajované a dôverné“

	P. č.
	Názov a hodnota utajovaných údajov

	
	Bod B.3.1

	P. č.
	Názov a hodnota dôverných údajov

	
	


2. 
Ďalšie doklady 

	2
	 Ďalšie doklady :

	P. č.
	Výpis z katastra nehnuteľností k pozemkom, na ktorých je  alebo má byť prevádzka, ktoré je predmetom integrovaného povoľovania
	Príloha č.

	2.1
	Výpis z listu vlastníctva č. 1493
	P.1

	P. č.
	Rozhodnutia a vyjadrenia orgánov verejnej správy, vydané pred podaním žiadosti, ktoré sa vzťahujú na prevádzku
	Príloha č.

	
	Zložka ŽP
	Druh povolenia, súhlasu, rozhodnutia, atď., kto vydal
	Dátum vydania
	Platnosť do
	Číslo jednacie príslušného spisu
	

	2.2

2.3

2.4


	Vody

Vody

Vody
	Zápisnica o prevzatí stavby

Stavebné povolenie, OÚ v Michalovciach, OŽP

Kolaudačné rozhodnutie

MsÚ, odd. výstavby a ŽP
	28.1.1972

28.11.2002

27.10.2003
	
	2002/ 11267/ ŽP- Pe

1728/ 2003/ 454
	P.2

P.3

P.4



	P. č.
	Záverečné stanovisko z procesu posudzovania vplyvu na životné prostredie, ak sa na prevádzku vyžaduje
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Návrh programu alebo program odpadového hospodárstva
	Príloha č.

	
	Program odpadového hospodárstva
	P.5

	P. č.
	Bezpečnostná správa, ak sa na prevádzku vyžaduje a ak súčasťou integrovaného konania je stavebné konanie
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Výpis zásad a regulatívov z územného plánu zóny, ak je zariadenie v zóne, na ktorú bol spracovaný územný plán zóny
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Územné rozhodnutie, ak má ísť o novú prevádzku alebo rozšírenie jestvujúcej prevádzky
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Dokumentácia a projekt stavby v rozsahu potrebnom na stavebné konanie, ak súčasťou integrovaného povoľovania je stavebné konanie, okrem rozhodnutí, súhlasov, vyjadrení, posudkov a stanovísk orgánov, ktoré sú dotknutými orgánmi v integrovanom povoľovaní
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Ďalšie doklady požadované podľa zložkových právnych predpisov v ŽP:
	Príloha č.

	
	Oblasť ŽP
	Druh dokumentu
	Dátum
	

	
	Pôda, voda
	Súhlas na nakladanie s NO vrátane ich prepravy a na skladovanie NO po dobu dlhšiu ako jeden rok
	5.11.2003
	P.6

	P. č.
	Prílohy vyplývajúce z odkazov uvedených v žiadosti   
	Príloha č.

	
	V predchádzajúcom texte
	

	P. č.
	Imisno-prenosové posúdenie, rozptylová štúdia o kvalite ovzdušia
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Aktuálne protokoly z výsledkov meraní  (emisie do ovzdušia, vôd,  pôdy,  kvalita vôd v dotknutom toku, hluková štúdia,  a iné) 
	Príloha č.

	
	Správa z diskontinuálneho oprávneného merania emisií fenolu a formaldehydu vo výrobni FENOKOL
	P.7

	P. č.
	Materiálová bilancia prevádzky
	Príloha č.

	
	Materiálová bilancia ročná
	B.4

	P. č.
	Doklad o zaplatení správneho poplatku
	Príloha č.

	
	Výpis z účtu
	P.8


3. 
Zoznam použitých skratiek a značiek
	P. č.
	Použitá skratka a značka

	
	TEA- trietylamín

DMEA- dimetyletanolamín


[image: image2.wmf]R

 

Chemza a.s. Strážske, Priemyselná 720, 072 22 Strážske

Žiadosť o vydanie povolenia prevádzky podľa zákona o Integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia pre výrobňu fenolformaldehydových lepidiel                    typ Novokol, Fenobar, Fenar a Ekooleje.
Vypracoval : Ing . Radoslav Mihalčin
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                     Generálny riaditeľ                                      Výrobno- technický riaditeľ
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J
Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 

1
Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

2
Opatrenia na hospodárne využitie energie 

3
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov 

4
Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 

5
Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

6
Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

7
Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

K
Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 

L
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 

M
Návrh podmienok povolenia

1 
Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke

2 
Určenie emisných limitov 

3 
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník

4
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie

5
Podmienky hospodárenia s energiami 

6
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich následkov 

7
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

8
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

9
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému

10
Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 
N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

O
Prehlásenie

P
Prílohy k žiadosti: 

1
Údaje s označením „utajované a dôverné“

2
Ďalšie doklady

3
Zoznam použitých skratiek a značiek

A        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.
 Základné informácie 

	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	Chemza a.s. Strážske

	1.2
	Právna forma
	Akciová spoločnosť

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ
	X

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Priemyselná 720, 072 22 , Strážske

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	

	1.6
	www adresa
	www.chemza.sk

	1.7
	Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
	Ing. Mencák Pavol, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ,   Ing. Bočko Michal, člen predstavenstva a výrobno-technický riaditeľ, Ing. Bereznaninová Oľga, člen predstavenstva a finančný riaditeľ

	1.8
	IČO
	36 210 625

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	OKEČ: 24 100; NOSE-P: 105.09

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	
	Príloha č. A.1
	

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Ing. Radoslav Mihalčin

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	Ing. Radoslav Mihalčin, tel.: 056/681 4182, 3731

e-mail: mihalcin@chemko.sk


2.
 Informácie o povoľovanej prevádzke 

	2.1
	Názov prevádzky
	Výroba fenolformaldehydových lepidiel, typ novokol, fenobar, fenar a ekooleje

	2.2
	Adresa prevádzky
	Priemyselná 720, Strážske 072 22

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	Kraj: košický, okres: Michalovce, Priemyselná zóna

	2.4
	Počet zamestnancov
	10

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	27.6.2000

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	4.Chemický priemysel- 4.1.b Chemické prevádzky na výrobu základných organických chemických látok, ako sú org. Zlúčeniny obsahujúce kyslík, ako sú alkoholy, aldehydy, ketóny, karboxylové kyseliny, estery, acetáty, étery, peroxidy, epoxidové živice.

	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	-

	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	-

	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	Novokol: 580 t/ rok, FPČ: 3648 hodín

Ekooleje: 20 t/ rok, FPČ: 480 hodín

Fenar, Fenobar: 290 t/rok, 3888 hodín

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
	

	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002 v znení vyhlášky MŽP SR č. 410/2003 Z.z.
	4.99.2



	2.12
	Trieda skládky odpadov
	-


3.
 Ďalšie informácie o prevádzke 

	3.1
	Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
	Nie
	X
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	

	3.2
	Cezhraničné vplyvy
	Nie
	X
	Áno
	
	Odkaz na opis ďalej v žiadosti
	


4.
Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky

	4.1
	Územné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	Nie je

	4.2
	Stavebné povolenie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	Výroba živice novolakového typu:

99/06702/ŽP-Pe z 13.7.1999

	4.3
	Kolaudačné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	Výroba živice novolakového typu: 2000/06174/ŽP-Pe z 27.6.2000

Povolenie mesta strážske k stavbe“Výroba Fenobaru a Fenaru vo výrobni novokol“:

1861/2004/609-Ro z 26.11.2004

	4.4
	Parcelné čísla a druh stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti
	Výroba živice novolakového typu: 2496/1, 2496/12, 2496/15

Výroba Fenobaru a Fenaru vo výrobni novokol:

2496/15, 2496/1, 1848/22, 1848/24, 1848/25, 1848,73

	4.5
	Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, s uvedením subjektov, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom
	

	4.6
	Členenie stavby na stavebné objekty
	SO 6430- Výrobňa novokolu a ekoolejov

SO 6454- Sklad etanolu a monoetylénglykolu

SO 5233- Výrobňa I, II

	4.7
	Členenie stavby na prevádzkové súbory
	PS 01- Výrobňa novokolu, ekoolejov, fenobaru a fenaru

PS 02- VNR- rozvod cirkulačnej chladiacej vody

PS 03- rozvod cirkulačnej chladiacej vody vo výrobni


5.
 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 

	5.1
	Názov prevádzky podľa platného integrovaného povolenia
	Nie je

	
	
	

	5.2
	Číslo platného integrovaného povolenia
	Nie je

	5.3
	Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
	Nie
	X
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	

	5.4
	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
	Nie je


6.
Utajované a dôverné údaje

	P. č.
	Označenie príslušného bodu žiadosti
	Utajovaný/dôverný údaj
	Dôvody, pre ktoré je tento údaj považovaný za utajovaný/dôverný

	
	Bod B.3.1.
	Technologický postup
	Know- how


B 
Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

1.
Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb 

	P. č.
	Opis prevádzky

	B.1.1

B.1.2

B.1.3

B.1.4
	Výroba Novokolov E, G: Vyrábajú sa diskontinuálnou kondenzáciou fenolu s formalínom v kyslom prostredí pri teplote 95(C. Po ukončení kondenzácie sa pridá monoetylénglykol ( MEG ) a reakčná zmes sa destiluje až do dosiahnutia predpísanej sušiny. Po ukončení destilácie sa pridáva HMT a etanol, resp. MEG a etanol na dosiahnutie požadovanej konzistencie produktu.

Výroba ekologických olejov: Výroba je diskontinuálna. Vyrábajú sa štyri základné typy: Ekorezol, Ekohydrol, Ekoseparol a Ekoseparol ST. Ekorezol sa vyrába zo surového repkového oleja oxidáciou vzduchom pri teplote 130- 135 (C. Po dosiahnutí požadovanej viskozity sa oxidácia ukončí a po schladení produktu na 60(C sa pridá aditívum Stuart KJ 2000. Ostatné ekooleje sa pripravujú z rafinovaného repkového oleja, do ktorého sa po vyhriatí na 80(C pridajú potrebné aditíva.

Fenobar sa vyrába polykondenzáciou fenolu a formaldehydu v prostredí MgO. V prvej fáze dochádza k adícii formaldehydu na fenol za vzniku metylolfenolov, ktoré sa ďalej zúčastňujú kondenzačných reakcií za vzniku vysokomolekulových zlúčenín. Po kondenzácii sa z reakčnej zmesi za vákua odparuje voda. Po odparení sa pridá rozpúšťadlo monoetylénglykol. Na zníženie obsahu voľného Fd a úpravu sušiny sa pridáva granulovaná močovina. Proces je diskontinuálny.

 Fenar sa vyrába polykondenzáciou fenolu a formaldehydu v prostredí HMT podľa mechanizmu ako pri fenobare. Po kondenzácii sa z reakčnej zmesi odparí za vákua voda. Po ukončení odparovania sa pridá rozpúšťadlo metanol. Proces je diskontinuálny.


2.
Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky v rámci celého závodu
	P. č.
	Názov listu
	Referenčné číslo mapového listu z katastrálnych máp
	Príloha č.

	2.1
	Generel stavebných objektov a rozvodných sietí
	
	B. 1


3.
Opis prevádzky

	3.1
	Názov technologického

uzla
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	3.1.1
	Technológia výroby
	
	
	B. 2

	3.2


	Názov skladu, medziskladu, skladovacích a prevádzkových nádrží, potrubných rozvodov a manipulačných plôch surovín, výrobkov, pomocných látok a odpadov
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	3.2.1

3.2.2
	Novokoly:

Skladovacia nádrž Novokolu H 01 01 A,B,C

Cisterna fenol

PE kontajner na etanol

PE kontajner na formalín

Fenar, fenobar:

Cisterna fenol

Kontajner, 2 ks
	V = 16 m3

V = 3 m3

V = 0,7 m3

V = 1 m3

V = 3 m3

V= 1 m3
	Stojatá valcová nádoba tr.11, 

Valcová nádoba tr. 17, umiestnená v záchytnej vani

Štvorcová nádoba

Štvorcová nádoba

Ležatý, tr.17 s oceľovou jímkou

Plastový, typizovaný
	

	3.3
	Názov ostatných súvisiacich činnosti
	Charakteristika a opis činnosti
	Väzba činnosti na vyššie

charakterizované technologické uzly a sklady
	Odkaz na blokovú

schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


4.
Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 

	4.1
	Názov blokovej schémy
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	4.1.1
	Technologické schémy výroby
	
	B. 2

	4.2
	Názov materiálovej bilancie
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	4.2.1
	Materiálová bilancia
	Materiálová bilancia výroby novokolov a ekoolejov za rok 2004
	P. 6


5.
Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky
	P. č.
	Vypracovaná v zmysle zákona
	Príloha č.

	5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8
	Technologický reglement

Pracovné inštrukcie pre obsluhu výroby novokolov a ekoolejov

Požiarny poriadok

Evakuačný plán

Traumatologický plán

Plán opatrení pre prípad havarijného zhoršenia kvality vôd z prevádzky

Bezpečnostné predpisy

Smernice a Metodické pokyny platné v Chemza, a.s.
	K dispozícii na prevádzke


C
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

1.
Suroviny, pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú 
1.1
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok 

	P. č.
	Prevádzka
	Surovina, pomocný materiál, ďalšie  látky
	Opis  a vlastností
	CAS
	Ročná spotreba (t)
	Množstvo využité ako výrobok za rok (%)

	1.1.1

1.1.2

1.1.3

1.1.4

1.1.5

1.1.6

1.1.7

1.1.8

1.1.9

1.1.10

1.1.11

1.1.12


	
	Formaldehyd

Fenol

HCl

Monoetylénglykol ( MEG )

Hexametyléntetraamín ( HMT)

Etanol

Repkový olej

Stuart KJ 2000

a Stuart hydraulik

Plexol P-102

ACMOS 81-474

Slovafol 909

Metanol

MgO

Močovina
	Surovina. Za normálnych podmienok je formaldehyd plyn charakteristického ostrého, dusivého zápachu. Vo vodnom roztoku sa nachádza v rovnovážnej zmesi metylénglykolu CH2(OH)2 a rady hydratovaných nízkomolekulárnych polymérov všeobecného vzorca HO(CH2O)nH.

Formalín je vodný roztok formaldehydu. Je to bezfarebná, číra kvapalina bez usadenín a zákalu, obsahujúca určité percento stabilizačného metanolu, alebo inej stabilizačnej látky, ostrého štipľavého zápachu. Pri uskladnení za nízkych teplôt dochádza po nejakom čase k vylúčeniu zákalu následkom vzniku polymérov, hlavne paraformaldehydu.

Surovina. Svetlá červenohnedá kvapalina charakteristického zápachu. Je to nehorľavá kvapalina. Silný nervový jed. Pary silne dráždia oči a dýchacie cesty.

Surovina. Bezfarebná až nažltlá kvapalina char. zápachu. Nehorľavá, klasifikuje sa ako silný nervový jed. Pary silne dráždia oči a dýchacie cesty.

Surovina. Bezfarebná číra priezračná kvapalina olejovitého vzhľadu. Klasifikuje sa ako silný jed, ktorý preniká pokožkou.

Biely kryštalický prášok char. zápachu ( ako čpavok). Je to horľavý prášok s teplotou vznietenia 250(C. Má dráždivé účinky na pokožku.

Surovina. Bezfarebná kvapalina char. zápachu. Horľavina I. triedy nebezpečnosti s bodom vzplanutia 13(C. Pôsobí narkoticky. Spôsobuje poruchy CNS.  

Surovina. Prírodný olej pripravovaný lisovaním repky olejnej. Olejovitá kvapalina žltohnedej farby. Nehorľavý. Patrí medzi netoxické látky.

SRO- viskozita 85,6 mm2/s; RRO- viskozita 36 mm2/s.

Číra viskózna kvapalina žltohnedej farby. Slúži ako mazivostná prísada. Nehorľavý. Netoxický.

Priehľadná olejovitá kvapalina, ktorá slúži ako aditívum. Nehorľavý. Netoxický.

Priehľadná olejovitá kvapalina, ktorá slúži ako aditívum. Nehorľavý. Netoxický.

Kondenzačný produkt alkylfenolov s etylénoxidom. Je to číra kvapalina s dobrou zmáčacou a dispergačnou účinnosťou. Nehorľavý. Netoxický.

Bezfarebná číra kvapalina charakteristickej          vône, bez mechanických nečistôt, neobmedzene miešateľná s vodou. Skladuje sa oceľových    zásobníkoch opatrených havarijnou záchytnou vaňou. Je nervový a cievový jed, spôsobuje degeneratívne zmeny v bunkách, napadá zrakový nerv, sietnicu oka. Je horľavinou I. triedy, bod vzplanutia je + 8°C, spodná medza výbušnosti 6 %, horná 34.7 % obj., skupina výbušnosti: II A, teplota vznietenia 464°C, teplotná trieda T 1. 

Katalyzátor. Biela sypká látka alkalickej povahy, bez zápachu.

Surovina. Biela kryštalická mierne alkalická látka vo vode dobre rozpustná. Vo vlhkom a teplom prostredí sa rozkladá na NH3 a CO2.
	50-00-0

108- 95- 2

7647-01-0

107-21-1

100-97-0

64-17-5

8002-13-9

67-56-1

1309- 48- 4

57- 13- 6


	178

282

2,3

73

1,1

112

14

0,02

0,06

2

0,2

Nie je známe

Nie je známe

Nie je známe


	100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100




1.2
Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely 

	1.2.1
	Zdroj vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba technologickej a úžitkovej vody

	P. č.
	
	
	Ø (l.s-1)
	Max  (l.s-1)
	m 3.deň-1
	m 3 .rok-1
	Merná spotreba na jednotku výrobku (m3/t)
	% využitia vo výrobku

	1.2.1.1


	Energetika s.r.o.


	Prietočné chladenie reaktorov R-01, chladiča a  voda pre vývevu
	1


	10


	90,4


	33 000


	Novokol:

cca 50

Ekooleje:

cca 11
	0

0



	1.2.2
	Opis zdroja,  povrchových, podzemných vôd, sekundárnych vôd, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	P. č.
	

	1.2.2.1


	Zdrojom technologickej vody je chemická úpravňa vody závodu Energetika s.r.o.

Parametre:  pH- max 10

                  Vodivosť- 1200- 1500 (S

	1.2.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovanie

	1.2.3.1
	Pozri prílohu D.1.


1.3
Voda používaná na pitné a sociálne účely 

	1.3.1
	Zdroj pitnej vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba pitnej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	Max. 

(l.s-1)
	m3.deň -1
	m3.rok –1


	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	1.3.2
	Opis zdroja vody, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	
	Nie je

	1.3.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovania

	
	Nie je


2.
Výrobky  a medziprodukty, ktoré sa v prevádzke vyrábajú
2.1
Výrobky alebo skupiny určených výrobkov

	P. č.
	Prevádzka
	Výrobok alebo  určený výrobok
	Opis výrobku alebo určeného výrobku
	CAS
	Výroba (t.rok-1)

	2.1.1

2.1.2

2.1.3

2.1.4

2.1.5


	Výroba fenolických lepidiel
	Novokol E

Novokol G

Ekooleje:

Fenobar:

Fenar:
	Liehový roztok polykondenzátu fenolformaldehydovej živice novolakového typu. Ide o visokoviskóznu kvapalinu červenohnedej až čiernej farby bez mechanických nečistôt. Má nepríjemný char. dráždivý zápach. Neklasifikuje sa ako jed a nepatrí medzi toxické látky. Patrí medzi horľaviny II. Triedy. Používa sa ako pojivo pri výrobe žiaruvzdorných materiálov. Fyz- chem. Vlastnosti:

Hustota: 1070-1120 kgm-3; Rozp. Vo vode: max.1 %;obsah Fd: max. 0,02%;obsah fenolu: max.2%; obsah etanolu: max. 30%;obsah MEG: max.10%; obsah HCl: max.0,55%; obsah HMT: max.0,55%

Kvalita: obsah sušiny: 65-75% hmot.

Obsah vody: max. 6% hmot; Konzistencia: min.150 s pri 20(C

Polykondenz. fenolformaldehydovej živice novolakového typu v rozpúšťadle. Je to vysokoviskózna kvapalina červenohnedej farby bez mechanických nečistôt, s obsahom rozpúšťadla podľa požiadavky zákazníka. Neklasifikuje sa ako jed a nepatrí medzi toxické látky. Horľavá kvapalina III. Triedy nebezpečnosti. Fyz.- chem. Vlastnosti: Hustota:1070-1120kgm-3
Rozp.vo vode: max.1%;obsah Fd: max.0,02%;obsah fenolu: max.2%; obsah etanolu: max.12%;obsah MEG: max.26%; obsah HCl: max.0,55%;

Kvalita: obsah sušiny: min. 65 % hmot.

Obsah vody: max. 6% hmot; Konzistencia: min.300 s pri 20(C

Ekologické kvapaliny na báze surového resp. rafinovaného repkového oleja s obsahom zušľachťujúcich prísad – aditív. Sú to svetložlté až hnedožlté číre kvapaliny bez mechanických nečistôt. Vyznačujú sa vysokým stupňom biologickej odbúrateľnosti. Využívajú sa na mazanie resp. ako hydraulické kvapaliny. Neklasifikujú sa ako jedy a nepatria medzi toxické látky.

Zmes polykondenzačných produktov fenolu a formaldehydu rezolového typu s prídavkom močoviny a MEG ako rozpúšťadla. Ako katalyzátor sa používa MgO. Stupeň polykondenzácie n = 10 – 20. Je to červenohnedá viskózna kvapalina slabo zapáchajúca po fenole a Fd, s obsahom voľného Fenolu max.4% a voľného Fd max.1,5%. Nie je miešateľný s vodou. Určený je pre hutnícky priemysel na tesniace a upchávkové hmoty.

Zmes polykondenzačných produktov fenolu a formaldehydu rezolového typu s prídavkom metanolu ako rozpúšťadla. Ako katalyzátor sa používa HMT. Stupeň polykondenzácie n = 10 – 20. Je to červenohnedá viskózna kvapalina slabo zapáchajúca po fenole a Fd, s obsahom voľného Fenolu max.6% a voľného Fd max.3%. Nie je miešateľný s vodou. Používa sa na impregnáciu tkanín a vlákien.
	903-35-4

903-35-4

8002-13-9

903-35-4

903-35-4


	250

200

16

Začne sa vyrábať v r. 2005

Začne sa vyrábať v r.2005


2.2. 
Medziprodukty 

	P. č.
	Prevádzka
	Názov  medziproduktu
	Opis medziproduktu
	CAS
	Výroba za rok  (t/rok)
	Množstvo využité ako výrobok  (%)

	
	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3.
Energie v prevádzke používané alebo vyrábané

3.1.
Vstupy  energie a palív

	3.1.1
	Vstupy energie a palív
	Ročná spotreba/

množstvo (jedn.)
	Výhrevnosť

(GJ.jedn.-1)
	Prepočet na GJ

	
	
	
	
	

	3.1.2
	Zemný plyn 
	0
	
	

	3.1.3
	Hnedé uhlie
	0
	
	

	3.1.4
	Čierne uhlie
	0
	
	

	3.1.5
	Koks
	0
	
	

	3.1.6
	Iné pevné palivá
	0
	
	

	3.1.7
	VOŤ
	0
	
	

	3.1.8
	VOĽ
	0
	
	

	3.1.9
	Nafta na kúrenie
	0
	
	

	3.1.10
	Iné plyny
	0
	
	

	3.1.11
	Nafta pre dopravu
	0
	
	

	3.1.12.
	Druhotná energia
	0
	
	

	3.1.13
	Obnoviteľné zdroje
	0
	
	

	3.1.14
	Nákup el. energie
	22,8 MWh
	X
	82,1

	3.1.15
	Nákup tepla
	1 112 GJ
	X
	1 112

	3.1.16
	Iné palivá 
	0
	
	

	3.1.17
	Celkový vstup energie  a palív v GJ 
	
	
	1194,1


3.2
 Vlastná výroba energií z palív

	3.2.1
	Inštalovaný elektrický výkon celkom v MWel
	Nie je

	3.2.2
	Inštalovaný tepelný výkon v Mwtep
	Nie je

	3.2.3
	Výroba elektriny  v MWh a v GJ
	Nie je

	3.2.4
	Výroba tepla  v GJ
	Nie je

	3.2.5
	Výroba chladu  v GJ 
	Nie je

	3.2.6
	Predaj vyrobeného tepla  v GJ
	Nie je

	3.2.7
	Predaj vyrobenej elektriny v MWh a v GJ
	Nie je


3.3
Opis všetkých spotrebičov energií

	P. č.
	Označenie, 

názov a technický 

opis spotrebičov
	Ročná spotreba energie
	Skutočná energetická účinnosť spotrebičov
	Cieľová  energetická účinnosť spotrebičov

	
	-
	-
	-
	-


3.4
Využitie energií

	3.4.1
	Celkový nákup  a výroba energie v GJ
	1194,1

	3.4.2
	Celkový predaj energie v GJ
	Nie je

	3.4.3
	Celková spotreba energie v GJ
	1194,1

	3.4.4
	Celková spotreba energie na vykurovanie a TUV v GJ
	Nie je

	3.4.5
	Celková spotreba energie na výrobu chladu 
	Nie je

	3.4.6
	Celková spotreba energie na výrobu tlakového vzduchu
	Nie je

	3.4.7
	Celková spotreba energie na technologické  a súvisiace procesy v GJ
	1194,1


3.5
Merná spotreba  energie 

	P. č.
	Výrobok
	Jedn.
	Merná spotreba energie na jednotku výrobku

	
	
	
	Elektrická energia
	Teplo GJ.jedn-1
	GJ. jedn-1  spolu

	
	
	
	kWh. jedn-1
	GJ. jedn-1
	
	

	
	Novokol E

Novokol G

Ekorezol

Ekohydrol

Ekoseparol

Ekoseparol ST
	t

t

t

t

t

t
	35,13

35,13

50,8

200

90

30
	0,13

0,13

0,18

0,72

0,32

0,11
	2

2

0,26

0,4

0,75

0,75
	2,13

2,13

0,44

1,12

1,07

0,86


D
Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí

1.
Znečisťovanie ovzdušia

1.1.
Zoznam zdrojov a emisií do ovzdušia vrátane zapáchajúcich látok a spôsob zachytávania emisií

	P. č.
	Zdroj emisií, spôsob zachytávania emisií
	Emitovaná látka,  

a jej vlastnosti
	Údaje o emisiách

	
	
	
	mg.m-3
	kg.h-1
	OU.m-3
	t.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (kg/t)

	
	Reaktor R-01

Výveva W- 01
	Fenol

Formaldehyd

Fenol

Formaldehyd
	988,1

0,73

106,1

0,7
	2,04.10-4

1.10-7

1,386.10-3

2,5.10-6
	
	1,64.10-3

8.10-7

1,1.10-2

2.10-5
	2,8.10-3 

1,4 .10-6
1,9.10-2
3,5.10-5


1.2
Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé  zdroje emisií

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Názov a typ vypúšťania emisií
	Napojené zdroje emisií
	Priemer bodového alebo plocha plošného miesta vypúšťania
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Výška vypúšťania (m)
	Objemový prietok

(mn,s,3.h-1)


	Teplota emisií

(oC)

	
	SO 6430
	Fenol

Formaldehyd

Fenol

Formaldehyd
	Výduch reaktora R-01

Výduch vývevy

W-01
	0,1 m

0,2 m


	-

-


	8

12
	0,23

14,71


	28,7

28,7

33

33


2.
 Znečisťovanie povrchových vôd 
2.1.
 Recipienty odpadových vôd

	2.1.1
	Názov vodného toku
	Ondava – nepriamo cez ČOV (CHEMKO, a.s.)

Laborec – nepriamo cez ČOV (CHEMKO, a.s.)

	2.1.2
	Číslo hydrologického povodia
	Č. 4-30-08-107

Č. 4-30-09-013

	2.1.3
	 Riečny kilometer  
	43,2

53,9

	2.1.4
	Ukazovatele stavu vody v toku a jeho znečistenia *
	                         CHSKCr                  Fd voľný

Ondava            400 mg/l          6,7 mg/l

Laborec             75 mg/l          2,5 mg/l


* ukazovatele znečistenia vody pre jednotlivé recipienty sú platné pre skupinu Chemko, a.s na výusti z ČOV
2.2
 Produkované odpadové vody 

2.2.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd 
	2.2.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na  jednotku výrobku  (jedn)

	
	Hlavný technologický objekt- HTO
	Odpadové vody vznikajú pri preplachovaní zariadení. Kontaminované vody sú zachytávané v zbernej jímke a spracovávané na ČOV – Ekol. Služby.
	-
	-
	-
	4 200
	7 m3/t

	2.2.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	Hlavný technologický objekt, SO 6430. Vody sú zo zbernej jímky prečerpávané do ZC II a odtiaľ prečerpávané na ČOV diskontinuálne. Pozri prílohu D.1


2.2.2
 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd

	P. č.
	Zdroj/producent odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku   (jedn)
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	
	HTO
	Pozri prílohu D.1
	CHSKcr
	Max. 10 000        mg O2/l
	18,2
	-
	-
	-
	-


Čistenie OV vykonáva ČOV Ekologické služby s.r.o. Nie je známa hodnota ukazovateľov na výstupe po čistení.

2.3
Odpadové vody preberané od iných pôvodcov

2.3.1
Zoznam preberaných odpadových vôd
	2.3.1.1
	Zdroj/producent odpadových vôd
	Charakteristika

odpadových vôd
	Prevzaté množstvo

	P. č.
	
	
	Q (l.s-1)
	Qmax  (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	2.3.1.2
	Opis spôsobu čistenia alebo znižovania množstva odpadových vôd, účinnosť čistenia

	
	Nie je


2.3.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia preberaných odpadových  vôd

	P. č.
	Zdroj/ producent odpadových vôd
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku  (jedn)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


2.4
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd  

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Recipient
	Odpadové vody

	
	
	
	
	Názov
	Ukazovateľ  znečistenia
	Objemový prietok   (l.s-1)

Q355

*1
	Produkované množstvo  (l.s-1, maxl.s-1 m3.deň-1, m3.rok-1 )

*2
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)

*3

	
	HTO
	Časť 2.1
	Prevádzka fenolických lepidiel
	Laborec

Ondava
	CHSKCr

Fdv

CHSKCr

Fdv
	560

33
	
	161,1

7,368

356,3

5,973


*1  povolené hodnoty pre skupinu Chemko, a.s.

*2  nedá sa exaktne určiť pre samotnú prevádzku.

*3  ukazovatele za skupinu Chemko a.s.  na výusti jednotlivých recipientov za rok 2003

2.5
Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na vodné a na vodou viazané ekosystémy, ako i údaje o možnom ovplyvnení vodných útvarov a zdrojov, dobu trvania nakladania

	
	Odpadové vody sú zachytávané v jímke a prečerpávané na ZCII. Cieľové hodnoty v recipientoch podľa NV 491/2002 nie sú prekračované.


2.6
Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

2.6.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie
	2.6.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	M3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	2.6.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	-


2.6.2
 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Zdroj /

producent odpadovej vody 
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti 
	   Pred čistením
	 Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná emisia na jednotku výrobku
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


2.6.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Prevádzkovateľ (vlastník) verejnej kanalizácie
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo 

 (l.s-1, max l.s-1,

m3.deň-1,

m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia 

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


 3.       Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd 

3.1
Znečisťovanie  podzemných vôd 

3.1.1 
Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	3.1.1.1
	Zdroj odpadovej vody do podzemných vôd
	Charakteristika odpadovej vody do podzemných vôd
	Produkované množstvo  odpadovej vody do podzemných vôd

	P. č.
	
	
	Qpriem

(l.s-1)
	Qmax.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	3.1.1.2
	Podrobný opis zdroja a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	
	Nie je


3.1.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových  vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	P. č.
	Zdroj odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3.1.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd  do podzemných vôd (pôdy) 

	3.1.3.1.


	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka /

súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Kvalita podzemných vôd

v mieste vypúšťania
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo

(l.s-1

max l.s-1
m3.deň-1

m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1
max mg.l-1,

kg.deň-1
t.rok-1)

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	3.1.3.2.
	Výsledok predchádzajúceho zisťovania stavu podzemných vôd v mieste vypúšťania odpadových vôd, spôsob súčasného  a predpokladaného využívania podzemnej vody

	P. č.
	

	
	Nie je


3.1.4
Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na pôdu a na pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	
	Nie je


3.2
 Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach

3.2.1
 Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy

	P. č.
	Druh materiálu aplikovaného do pôdy
	Aplikované množstvo

	
	
	t.rok-1
	Merná produkcia (t. ha-1. rok-1 )

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3.2.2
Zoznam  ukazovateľov znečisťovania pôdy

	P. č.
	Aplikovaný materiál do pôdy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Koncentrácia

(jedn.)
	Ročná emisia

(t)
	Merná produkcia   

(t. ha-1. rok-1)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


3.2.3
Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu  a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s materiálmi a opis vplyvu na pôdu a pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	
	Nie je


3.3
Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami a pri prevádzke skládky

	P. č.
	Označenie monitorovacieho objektu
	Situovanie monitorovacieho objektu
	Označenie sledovaného parametra
	Hodnota sledovaného parametra
	Jednotka
	Použitá metóda

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


4.
Nakladanie s odpadmi

4.1
Zdroje a množstvá produkovaných odpadov

	P. č.
	Označenie odpadu
	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Vyprodukované množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania / 

zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


4.2
Odpady a ich množstvá preberané od iných držiteľov

	P. č.
	Označenie odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Prebrané množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania

/zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


5.
Zdroje hluku

	5.1
	Zdroj hluku
	Opis zdroja hluku

	Hladina akustického výkonu LWA v dB

	P. č.
	
	
	

	
	-
	-
	-

	5.2
	Hodnoty ekvivalentných hladín A hluku LAeq  v dB v dotknutom území spôsobené prevádzkou

	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	
	-
	-
	-
	-
	-


6.
Vibrácie

	6.1
	Zdroj vibrácií
	Opis zdroja vibrácií
	Hodnoty váženého  zrýchlenia vibrácií aweq,T(ms-2)

	P. č.
	
	
	

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je

	6.2
	Hodnoty váženého zrýchlenia vibrácií  v dotknutom území spôsobené prevádzkou  aweq,T (ms-2)



	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je
	Nie je


E
Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste 

1.
Grafické znázornenie stavu územia prevádzky a jej širšieho okolia

1.1.
Mapa lokality a širšie vzťahy 
	P. č.
	Názov mapy
	Príl. č.

	
	Strážske a okolie
	E.1


2.
Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia 
	Charakteristika
	Opis
	Príl. č.

	2.1
	Klimatické podmienky a kvalita ovzdušia
	Charakteristika umiestnenia podniku z hľadiska hydrologického
	E.2

	2.2
	Opis chránených a citlivých oblastí
	Nie sú chránené oblasti.
	

	2.3
	Opis krajiny
	Výrobňa sa nachádza v terénnej rovinatej priehlbine v kontakte s mestom Strážske. Okolité terénne nerovnosti sú zalesnené listnatým a zmiešaným listnato ihličnatým porastom. Priame okolie podniku v smere na Brekov, Pusté Čemerné a Voľu je obhospodarované poľnohospodárskou výrobou - obilniny, krmoviny.

V najbližšom kruhovom okolí podniku sa nachádzajú nasledovné obce a dediny:  
  do 2 km sa nachádza mesto Strážske, 

  do 4,5 km sa nachádzajú obce: Pusté Čemerné, Pláne, Nižný Hrabovec,                 Kladzany, Tovarnianska Polianka, Hudcovce,                  Topoľovka, Brekov, Krivošťany. 

  do 7,5 km sa nachádzajú obce: Vôľa, Stankovce, Nacina Ves, Vybuchanec,                  Kyjov, Poša, Kučín, Hencovce, Majerovce, Sedliská, Továrne, Ondavské Matiašovce, Závadka, Jasenov,    Oreské, Staré.
	

	2.4
	Geologický, hydrologický,  inžiniersko-geologický opis a geochemické podmienky miesta
	Zo severovýchodnej časti vo vzdialenosti cca. 2,3 km preteká rieka Laborec v západnej časti závodu vo vzdialenosti cca.5 km preteká rieka Ondava. Za hranicou závodu vo vzdialenosti  250 m preteká v severnom smere Strážsky potok. Spod kopca Veľká Orlová vyteká bezmenný potok, ktorý preteká cez závod, v závode sa napája na Strážsky potok. Tento nemenovaný potok na druhej strane (západnej) je napojený na prívod vody z dvoch jazier - nádrží ktoré sa nachádzajú v oblasti pod Hájami.


Zdrojom vody pre areál je rieka Ondava, z ktorej je maximálny odber vody 500l.s-1.
	

	2.5
	Ostatné
	-
	


3.        Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia
	P. č.
	Opis
	Príl. č.

	
	Nie sú
	


F 
Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií

1.
Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
	1.1
	Zložka životného prostredia
	Nie je

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	Nie je

	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	Nie je

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Nie je

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	Nie je

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Nie je

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	Nie je


2. 
Navrhované  technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
	2.1
	Zložka životného prostredia
	Nie je

	2.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky 
	Nie je

	2.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	Nie je

	2.4
	Stručné zdôvodnenie technológie a techniky
	Nie je

	2.6
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Nie je

	2.7
	Účinnosť technológie a techniky
	Nie je

	2.8
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Nie je

	2.9
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	Nie je


G 
Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 

1.
Používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

	1.1
	Zložka životného prostredia
	Nie je

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	Nie je

	1.3
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	Nie je

	1.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Nie je

	1.5
	Účinnosť opatrenia
	Nie je

	1.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	Nie je


2.
Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Pôda, voda, vzduch

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	

	2.3
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	Prevádzkovať technologické procesy tak, aby dochádzalo k minimálnemu vzniku odpadov

	2.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Zníženie znečistenia ŽP

	2.5
	Účinnosť opatrenia
	Nie je vyčíslené

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	Nie je vyčíslené


H
Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 

1.
Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	1.1
	Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
	voda

	
	
	

	1.2
	Miesto vypúšťania emisií
	HTO Novokol

	1.3
	Lokalizácia merania / odberu vzoriek
	HTO Novokol

	1.4
	Spôsob merania / odberu vzoriek
	Manuálny

	1.5
	Frekvencia /merania odberu vzoriek
	1 x za zmenu ( podľa výroby )

	1.6
	Podmienky merania /odberu vzoriek
	-

	1.7
	Sledované veličiny
	CHSKcr

	1.8
	Metóda merania /odberu vzoriek 
	-

	1.9
	Analytické metódy
	Titrácia

	1.10
	Technické charakteristiky meradiel
	-

	1.11
	Vlastné meranie /dodávateľ 
	Meranie na Ekoslužby s.r.o.

	1.12
	Miesto vykonania analýz / laboratórium
	Laboratórium

	1.13
	Autorizácia / akreditácia k meraniu
	-

	1.14
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	Laboratórny denník, počítač

	1.15
	Pripravované zmeny v monitorovaní
	Nie je


2.
Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	2.1
	Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
	Nie je

	
	
	

	2.2
	Lokalizácia merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.3
	Spôsob merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.4
	Frekvencia merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.5
	Podmienky merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.6
	Sledované veličiny
	Nie je

	2.7
	Metóda merania / odberu vzoriek
	Nie je

	2.8
	Analytické metódy
	Nie je

	2.9
	Technické charakteristiky meradiel
	Nie je

	2.10
	Vlastné meranie /dodávateľské 
	Nie je

	2.11
	Autorizácia / akreditácia k meraniu
	Nie je

	2.12
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	Nie je

	2.13
	Stav realizácie opatrení a monitorovania
	Nie je

	2.14
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k monitorovaniu
	Nie je


I
Rozbor porovnania prevádzky  s najlepšou dostupnou technikou 

Nie je známa BAT.

1.
Porovnanie parametrov a  technologického a technického riešenia  prevádzky s najlepšou dostupnou technikou

	Sledovaný parameter 

alebo riešenie
	Hodnota parametra alebo riešenia prevádzky
	Hodnota parametra alebo riešenie  pre najlepšiu dostupnú techniku
	Zdôvodnenie  rozdielov /návrh opatrení a termín

	1.1
	Technologické alebo technické riešenie
	-
	-
	-

	1.2
	 Parametre spotreby  surovín a materiálovej bilancie
	-
	-
	-

	1.3
	Parametre spotreby vody
	-
	-
	-

	1.4
	Parametre spotreby energií a energetickej účinnosti
	-
	-
	-

	1.5
	Ďalšie parametre
	-
	-
	-


2.
Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami

2.1 
Znečisťovanie ovzdušia

	P .č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	
	-
	-
	-
	-
	-
	-


2.2 
Znečisťovanie vody a pôdy

	P. č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	
	-
	-
	-
	-
	-
	-


J
Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 

1.
Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

	1.1
	Všeobecná charakteristika a podrobný technický opis opatrenia
	Prídavok plnív do lepidiel

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	Úloha bude riešená na OVaV pravdepodobne v roku 2006 

	1.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Dôjde k zníženiu nákladov na výrobu živice. V oblasti ŽP dôjde k zníženiu emisií v odpadných vodách.

	1.4
	Úspory surovín, vody, pomocných materiálov a ďalších látok za rok
	Nie je vyčíslené

	1.5
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	Nie je vyčíslené


2.
Opatrenia na hospodárne využitie energie 

	2.1
	Všeobecná charakteristika  a podrobný technický opis opatrenia 
	Je skôr predpoklad, že dôjde k zvýšeniu spotreby energií.

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	-

	2.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Zníženie voľných zložiek (fenol) v živici destiláciou vodnou parou.

	2.4
	Úspora palív (GJ.rok-1)
	Nie je vyčíslené

	2.5
	Úspora energie (GJ.rok-1)
	Nie je vyčíslené

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	Nie je vyčíslené


3.
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov 
	P. č.
	Opis opatrení systému predchádzania havárií a obmedzenia ich následkov

	3.1
	Dodržiavanie platných prevádzkových predpisov a smerníc pre prevádzku.


4.
Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 

	P. č.
	Opis opatrení systému vylúčenia rizík

	
	Nie je


5.
Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

	P. č.
	Opis  opatrení systému environmentálneho manažmentu

	5.1


	Systém environmentálneho manažmentu je rozpracovaný v smerniciach na likvidáciu plynných emisií a 

v pláne opatrení na havarijné zhoršenie kvality odpadných vôd. Certifikácia podľa ISO 14001:1996


6.
Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

	P. č.
	Plánovaná zmena
	Opis plánovanej zmeny a jej vplyvu na ŽP
	Časový horizont zmeny

	
	Nie je
	Nie je
	Nie je


7.
Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

	P. č.
	Ďalšie doklady

	
	Nie je


K
Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 

	P. č.
	Opis ukončenia prevádzky a opatrení

	
	Jednotlivé kroky likvidácie prevádzky po ukončení prevádzky nie sú presne rozpracované, ale predpokladá sa nasledovná postupnosť  krokov:

7. suroviny – spracovanie,  prevedenie na inú výrobnú linku, odpredaj

8. produkty – predaj

9. odpady – uloženie na chránenej skládke odpadov

10. odpadné vody – likvidácia na ČOV

11. zariadenie – odpredaj jednotlivých aparátov, likvidácia ako šrot,  

12. stavebný odpad, izolácie – likvidácia na skládke tuhých odpadov PLÁNE


L
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 

	P. č.
	Zhrnutie

	
	Názov prevádzkovateľa: Chemza a.s. Strážske

Právna forma: spoločnosť  akciová spoločnosť
Adresa sídla prevádzkovateľa: 072 22  Strážske, Priemyselná 720

IČO 36 210 625

www.chemza.sk
Názov prevádzky: výrobňa fenolformaldehydových lepidiel

Umiestnenie prevádzky: areál Chemko, a.s.

Dátum začatia činnosti prevádzky: 27.6.2000

Kategória činnosti podľa zákona o IPKZ: Chemický priemysel, 4.4.1.B) 

Projektovaná hodnota kotlov: Novokol: 580 t/rok

                                                    Ekooleje: 20 t/rok

                                                    Fenar, Fenobar: 290 t/rok

Stavebné povolenie         : Výroba živice novolakového typu: 99/06702/ŽP-Pe

Kolaudačné rozhodnutie: Výroba živice novolakového typu: 2000/06174/ŽP-Pe

 Povolenie mesta Strážske :Výroba Fenobaru a Fenaru vo výrobni novokol: 1861/2004/609- Ro

Výroba Novokolov E, G: Vyrábajú sa diskontinuálnou kondenzáciou fenolu s formalínom v kyslom prostredí pri teplote 95(C. Po ukončení kondenzácie sa pridá monoetylénglykol ( MEG ) a reakčná zmes sa destiluje až do dosiahnutia predpísanej sušiny. Po ukončení destilácie sa pridáva HMT a etanol, resp. MEG a etanol na dosiahnutie požadovanej konzistencie produktu.

Výroba ekologických olejov: Výroba je diskontinuálna. Vyrábajú sa štyri základné typy: Ekorezol, Ekohydrol, Ekoseparol a Ekoseparol ST. Ekorezol sa vyrába zo surového repkového oleja oxidáciou vzduchom pri teplote 130- 135 (C. Po dosiahnutí požadovanej viskozity sa oxidácia ukončí a po schladení produktu na 60(C sa pridá aditívum Stuart KJ 2000. Ostatné ekooleje sa pripravujú z rafinovaného repkového oleja, do ktorého sa po vyhriatí na 80(C pridajú potrebné aditíva.

Fenobar sa vyrába polykondenzáciou fenolu a formaldehydu v prostredí MgO. V prvej fáze dochádza k adícii formaldehydu na fenol za vzniku metylolfenolov, ktoré sa ďalej zúčastňujú kondenzačných reakcií za vzniku vysokomolekulových zlúčenín. Po kondenzácii sa z reakčnej zmesi za vákua odparuje voda. Po odparení sa pridá rozpúšťadlo monoetylénglykol. Na zníženie obsahu voľného Fd a úpravu sušiny sa pridáva granulovaná močovina. Proces je diskontinuálny.

 Fenar sa vyrába polykondenzáciou fenolu a formaldehydu v prostredí HMT podľa mechanizmu ako pri fenobare. Po kondenzácii sa z reakčnej zmesi odparí za vákua voda. Po ukončení odparovania sa pridá rozpúšťadlo metanol. Proces je diskontinuálny.

Hlavným zdrojom znečisťovanie ŽP sú odpadné vody, ktoré sú čistené na ČOV. Vody sú prečerpávané diskontinuálne. 


M
Návrh podmienok povolenia

1.
Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke.

	P. č.
	 Opis opatrenia 
	Mesiac a rok realizácie

	1.1

1.2
	Dodržiavať emisné limity určené orgánmi štátnej správy (oblasť odp. vôd a ovzdušia) 

Realizovať opatrenia na zníženie obsahu ZL pri skladovaní a manipulácii s materiálom
	Trvalý

2005


2.
Určenie emisných limitov 

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ
	Navrhovaná hodnota
	Mesiac a rok dosiahnutia

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	
	Ovzdušie
	Reaktor

Výveva
	HTO
	Fenol

Formaldehyd
	-

-
	

	2.2.
	Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu

	P. č.
	

	
	Nie je známa BAT.


3.
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník


	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	
	Nie je známa BAT.
	


4.
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	
	Prevádzkovať technologický proces tak, aby vznikalo minimum odpadov
	


5.
Podmienky hospodárenia s energiami 

	P. č.
	Opis podmienky
	Mesiac a rok realizácie

	
	Viď. Bod J2
	


6.
Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich následkov 

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	
	Dodržiavanie platných smerníc a predpisov v Chemza a.s. Strážske
	Trvalý


13. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	
	Nie je
	


8.
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok dosiahnutia

	
	Nie je
	


9.
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému

	P. č.
	Opis monitorovania a evidencie údajov

	
	Nie je


10.
Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

	P. č.
	Opis požiadavky alebo opatrenia

 

	
	Nie je


N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

	P. č.
	Zoznam účastníkov konania

	N1

N2

N3

N4

N5

N6

N7
	Chemko, a.s.  Ing. Peter Laca špecialista, Priemyselná 720, 072 22 Strážske

Chemza, a.s.  RNDr. Mária Špiváková, Priemyselná 720, 072 22 Strážske

Ekolgické služby, s.r.o.  Ing. Eugen Kovaľ, Priemyselná 720 , 072 22 Strážske 

Mestský úrad Strážske, nám. Alexandra Dubčeka, 072 22 Strážske

Okresný úrad Michalovce, Námestie Slobody 1, 071 01 Michalovce

Krajský úrad Košice, Komenského 52,  Košice

Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Sama Chalupku 5,  071 01 Michalovce


O   
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia / zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný:                                 

         Dátum  : _________________                       

(zástupca organizácie)

Vypísať meno podpisujúceho: 



_______
Pozícia v organizácii:           


       
_______                         

	Pečiatka alebo pečať podniku:




P
Prílohy k žiadosti: 

2. Údaje s označením „utajované a dôverné“

	P. č.
	Názov a hodnota utajovaných údajov

	1.1
	Bod B.3.1- Údaje o prevádzke 

	P. č.
	Názov a hodnota dôverných údajov

	
	


2. 
Ďalšie doklady 

	2
	 Ďalšie doklady :

	P. č.
	Výpis z katastra nehnuteľností k pozemkom, na ktorých je  alebo má byť prevádzka, ktoré je predmetom integrovaného povoľovania
	Príloha č.

	
	Výpis z listu vlastníctva č. 1493
	P. 1

	P. č.
	Rozhodnutia a vyjadrenia orgánov verejnej správy, vydané pred podaním žiadosti, ktoré sa vzťahujú na prevádzku
	Príloha č.

	
	Zložka ŽP
	Druh povolenia, súhlasu, rozhodnutia, atď., kto vydal
	Dátum vydania
	Platnosť do
	Číslo jednacie príslušného spisu
	

	
	Ovzdušie
	Súhlas na povolenie stavby „výroba novokolu“ z hľadiska ochrany ovzdušia 

Kolaudačné rozhodnutie

Povolenie na výrobu fenobaru a fenaru
	1.4.1998

27.6.2000

26.11.2004
	
	98/4978/ŽP-Cho

2000/06174/ŽP-Pe

1861/2004/609-Ro
	P. 2

P. 3

P. 4

	P. č.
	Záverečné stanovisko z procesu posudzovania vplyvu na životné prostredie, ak sa na prevádzku vyžaduje
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Návrh programu alebo program odpadového hospodárstva
	Príloha č.

	
	POH je priložený v časti fenokol
	

	P. č.
	Bezpečnostná správa, ak sa na prevádzku vyžaduje a ak súčasťou integrovaného konania je stavebné konanie
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Výpis zásad a regulatívov z územného plánu zóny, ak je zariadenie v zóne, na ktorú bol spracovaný územný plán zóny
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Územné rozhodnutie, ak má ísť o novú prevádzku alebo rozšírenie jestvujúcej prevádzky
	Príloha č.

	
	Kolaudačné rozhodnutie: 1861/2004/609-Ro zo dňa 26.11.2004, výroba fenar a fenobar
	P. 4

	P. č.
	Dokumentácia a projekt stavby v rozsahu potrebnom na stavebné konanie, ak súčasťou integrovaného povoľovania je stavebné konanie, okrem rozhodnutí, súhlasov, vyjadrení, posudkov a stanovísk orgánov, ktoré sú dotknutými orgánmi v integrovanom povoľovaní
	Príloha č.

	
	Je k dispozícii na prevádzke.
	

	P. č.
	Ďalšie doklady požadované podľa zložkových právnych predpisov v ŽP:
	Príloha č.

	
	Oblasť ŽP
	Druh dokumentu
	Dátum
	

	
	
	
	
	

	P. č.
	Prílohy vyplývajúce z odkazov uvedených v žiadosti   
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Imisno-prenosové posúdenie, rozptylová štúdia o kvalite ovzdušia
	Príloha č.

	
	Nie je
	

	P. č.
	Aktuálne protokoly z výsledkov meraní  (emisie do ovzdušia, vôd,  pôdy,  kvalita vôd v dotknutom toku, hluková štúdia,  a iné) 
	Príloha č.

	
	Správa z diskontinuálneho oprávneného merania emisií fenolu a formaldehydu
	P. 5

	P. č.
	Materiálová bilancia prevádzky
	Príloha č.

	
	Materiálová bilancia výroby novokolov a ekoolejov v roku 2004
	P. 6

	P. č.
	Doklad o zaplatení správneho poplatku
	Príloha č.

	
	Výpis z účtu – priložený v časti fenokol
	


3. 
Zoznam použitých skratiek a značiek
	P. č.
	Použitá skratka a značka

	
	HMT- hexametyléntetraamín
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